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VUS ET CONSIDERANTS

LE PREFET du département de Cote d'Or

Vu le code de environnement et notamment son titre 1% du livre V

Vu l'arrété préfectoral en date du 12 octobre 2000 antérieurement délivié au Centre Hospitalier Universitaire (CHU) pour
I'établissement qu'il exploite sur le territoire de la commune de DIJON

Vu la demande présentée le 3 novembre 2008 par le Centre Hospitalier Universitaire de Dijon dont le siége social est situé 1
Boulevard Jeanne d'Arc — BP 77908 a 21079 Dijon Cédex en vue d’obtenir P'autorisation d’exploiter une chaufferie d’'une
capacité maximale de 53.6 MW sur le territoire de la commune de Dijon a I'adresse : 2 Boulevard Maréchal de Lattre de
Tassigny — BP 77908 a 21079 Dijon Cédex.

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande

Vu l'arrété préfectoral en date du 9 janvier 2009 ordonnant I'organisation d'une enquéte publique pour une durée de 1 mois du
février 2009 au 11 mars 2009 inclus sur le territoire des communes de Dijon, Saint Apollinaire, Fontaine les Dijon, Longvic,
Quétigny, Chevigny saint Sauveur et Sennecey les Dijon

Vu le registre d’enquéte et 'avis du commissaire enquéteur

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Dijon, Saint Apollinaire, Fontaine les Dijon, Longvic, Quétigny,
Chevigny saint Sauveur et Sennecey les Dijon

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés

Vu le rapport et les propositions en date du 18 mai 2009 de I'inspection des installations classées

Vu Favis en date du 11 juin 2009 du CODERST au cours duquel le demandeur a eu la possibilité d’étre entendu

Vu le projet d'arrété porté le 15 juin 2009 a la connaissance du demandeur

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article L512-1 du code de F'environnement, l'autorisation ne peut étre’
accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'arrété
préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a 'exploitant sont de nature a prévenir les nuisances et les risques présentés par
les installations ;

CONSIDERANT que l'exploitant utilise les MTD et que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités
d’implantation prévues dans le dossier de demande d’autorisation permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies,
Sur proposition de la Secrétaire générale de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’'AUTORISATION

Le C.H.U. dont le siége social est situé a 1 Boulevard Jeanne d'Arc — BP 77908 a 21079 Dijon Cédex est autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de Dijon, au 2
Boulevard Maréchal de Lattre de Tassigny — BP 77908 a 21079 Dijon Cédex, les installations detailiées dans les articles
suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions de l'arrété préfectoral du 12 octobre 2000 sont abroges.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
Jors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubriques Désignation des instailations Volume des activités Régime / adiiit:iziii;?ive
q taille en fonction des critéres de la nomenclature iC Rayon (km} (ab,cdef)
2910 Combustion, & I'exclusion des installations visées par Chaufferie : A/3km e
les rubriques 167.C et 322.B.4 - 2 chaudiéres de 6,7 MW unitaire
- 1 chaudiére de 3,3 MW
Groupes électrogenes :
La puissance thermique maximale est définie commej - 6 GE de 4,3 MW unitaire
la quantit¢ maximale de combustible, exprimée en
pouvoir calorifique inférieur, susceptible d'étre Capacité : 26,064 MW PCI
consommeée par seconde
A Lorsque linstallation consomme exclusivement, Cogenération : L
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de S Moteurs augaz naturel de 3,6 MW unitaire
pétrole liguéfiés, du fioul domestique, du charbon, des|
fiouls lourds ou de la biomasse, & l'exclusion de:[ ,
installations visées par d'autres rubriques de | . . i
nomenclature pour lesquelies la combustion participel Puissance maximale totale : 53,6 MW
a la fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange| (PCl combustible)
avec les gaz de combustion, des matiéres entrantes,
si la puissance thermique maximale de [llinstallation
est:
1. supérieure 3 20 MW )
1220.3 | Emploi et stockage de l'oxygéne, la quantité tolaig Stockage aérien de 15 m3 D a
susceptible d'étre présente dans linstallation est + 3 m3 en secours
supérieure ou égale 3 2t mais inférieure 3 200 Total : 20,5 tonnes
14322 | Stockage en réservoirs manufacturés de liquides| Stockage de FOD en cuves métalliques doublg D e
inflammables. enveloppe enterrées :
2. stockage de liquides inflammables visés a lg = 1 cuve de 50 m3
rubrique 1430 : = 2 cuves d'un volume unitaire de 100 m3
b) représentant une capacité équivalente total Céq =250/5x 1/5=10m3
supérieure & 10 m3 mais inférieure ou égale a8 100 m3
Réservoirs journaliers FOD :
2 réservoirs d'une capacité unitaire de 2 m3
Céq®=4/5=0,8m3
Total : 10,8 m3
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2920.2.b | Installation de compression fonctionnant a des] 6 compresseurs dont D a
pressions effectives supérieure & 10° Pa : 4 de 15 kW
2. dans tous les autres cas : 1 de 3 kW
b) supérieure & 50 kW mais inférieure ou égale a 1de 5 kW
500 kW Puissance totale : 68 kW
1418 Stockage ou emploi de 'acétyiéne 4 bouteilles de 20 kg NC b
La quantité susceptible détre présente dang Total : 80 kg
l'installation étant
3. supérieure ou égale & 100 kg, mais inférieure 2 1
2410 Ateliers ou lon travaille le bois ou matériaux Un atelier menuiserie, la puissance totale des NC b

combustibles analogues. Machines étant de 20 kW
La puissance installée pour alimenter I'ensemble deg
machines étant :

inférieure a 50 kW

2560 Métaux et alliages (travail mécanique des), l:l Un atelier de travail des métaux, la puissance totale NC b
puissance installée de l'ensemble des machines fixe des machines étant de 15 kW

concourant au fonctionnement de l'installation étant :
Inférieure a 50 kW

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

’établissement est classé IPPC au titre de la nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commun suivante :

Commune Adresse

Diion 2, Boulevard Maréchal de Lattre de Tassigny
) BP 77908 a 21079 Dijon Cédex

CHAPITRE 1.3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d'exécution des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n°® 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures
administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.5MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.




APA CHU Chaufferie a Dijon TITRE 1- Portée de l'autorisation et conditions générales
p8/30

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a l'article R
512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander
une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Article 1.5.5.1. Cas général déclaration

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, Pexploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois, au moins
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de 'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- évacuation ou Pélimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit placer le site de linstallation dans un &tat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
Varticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent
article.

CHAPITRE 1.6DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

It peut étre déféré a la juridiction administrative : Tribunal Administratif de Dijon.

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des .
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un

délai de quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de linstallation. |

Elles ne sont pas non plus applicables aux decisions concernant les autorisations d'exploitation d'installations classées
d'élevage, liées & I'élevage ou concourant a Pexécution de services publics locaux ou de services d'intérét général pour
lesquelles le délai de recours est fixé & un an & compter de rachévement des formalités de publicité de la déclaration de début
d'exploitation transmise par I'exploitant au préfet.

Les tiers qui nont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

_CHAPITRE 1.7ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
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Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

18/09/00 | Ordonnance n° 2000-914 au Code de I'Environnement, livre V titre 1%, Installations Classées pour la
Protection de I'Environnement

20/12/96 | Loi n° 96-1236 sur l'air et I'utilisation rationnelle de I'énergie (codifiée)

02/02/95 | Loi n° 95-101 relative au renforcement de la protection de I'environnement dite "Loi Barnier"
(codifiée)

03/01/92 | Loi sur 'eau (cofifiée)

10/07/76 | Loi n° 76-629 relative & la protection de la nature (codifiée)

15/07/75 | Loi n° 75-663 relative & I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux

21/09/77 | Articles 5512.1 4 R517.10 du Code de I'Environnement (anciennement décret n® 77-1133 modifié
pris pour application du Code de I'Environnement précédemment cité)

20/05/53 | Articles R511.9 et R511.10 et leurs annexe du Code de I'Environnement (anciennement décret n
° 53-578 modifié, relatif a la nomenclature des Installations Classées)

13/07/94 | Article R543.66 a R543.74 du Code de I'Environnement (anciennement décret n° 94-609 portant
application de la loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 relative & I'élimination des déchets)

18.04.02 | Article R541.7 et R541.8 et leurs annexes du Code de I'Environnement (anciennement décret n
° 2002-540 relatif a la classification des déchets)

30.05.05 | Article R541.42 4 R541.48 du Code de I'Environnement (anciennement décret n® 2005-635 du
30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets)

15.01.08 | Arrété relatif 4 la protection contre la foudre de certaines installations classées

23.01.97 | Arrété relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les Installations Classées pour
la Protection de I'Environnement :

02.02.98 | Arrété modifié, relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation
18.04.08 | Arrété relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs équipements annexes
soumis a autorisation ou a déclaration au titre de la rubrique 1432 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de 'environnement

30.07.03 | Arrété relatif aux chaudiéres présentes dans les installations existantes de combustion d'une
puissance supérieure & 20 MWth (MP-FL) modifié en dernier lieu par 'arrété du 31 octobre 2007
11.08.99 | Arrété relatif a la réduction des émissions polluantes des moteurs et turbines a combustion ainsi que
des chaudiéres utilisées en postcombustion soumis a autorisation sous la rubrique 2910 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement modifié en dernier lieu
par l'arrété du 14 novembre 2003

Arrété type n° 361 (2920) — Réfrigération ou compression (Installations de) fonctionnant a des
pressions manométriques supérieures a 1 bar

CHAPITRE 1.8RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des coliectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire
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TITRE 2- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et I'exploitation des
installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de poliuants dans 'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour Fensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

'aétablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le controle de P'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par jes prescriptions du présent'arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par I'exploitant.
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CHAPITRE 2.5INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle
L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
I'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou de
Iincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets @ moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'inspecﬁon des installations classeées.

CHAPITRE 2.6RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises. & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative
} aux installations classées pour la protection de 'environnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.
Ce dossier doit étre tenu a la disposition de F'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

L’exploitant doit transmettre a F'inspection les documents suivants :

Articles Controles a effectuer : Périodicité du contréle
6.2.2 Niveaux sonores Tous les 5 ans
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
Article 1.5.6. - Notification de mise a I'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
9.2.1.1 Déclaration annuelle des émissions Annuel
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions a atmosphére, y compris diffuses, notamment par fa mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment V'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniere :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles & effectuer, en marche
normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.
Le brilage a P'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifies en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidenteiles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et f'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact olfactif de
Finstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de llinstallation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’'aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).
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CHAPITRE 3.2CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu nature!l doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est
est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres 8 manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut
y avoir 2 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a l'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum
I'ascension des gaz dans 'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préejudice des
régles relatives a I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére.
En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs & la demande de
linspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou 'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit Installations raccordées Puissance Combustible
C1 Chaudiére 1 6,7 MW Gaz (et FOD)
C2 Chaudiére 2 3.3MW Gaz (et FOD)
C3 Chaudiére 3 6,7 MW Gaz (et FOD)
M4 Moteur cogénération 3,6 MW Gaz
M5 Moteur cogénération 3,6 MW Gaz
M6 Moteur cogénération 3.6 MW Gaz
M7 Les6 mqteurs dgs 6 groupes 6x4,3 MW FOD
électrogénes
ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET
Hauteur Diamétre Température minimale Vitesse mini d’éjection en
enm enm d’éjection mfs
Conduit C1 18,3 0,65 150 °C 5
Conduit C2 18,3 0,65 150 °C 5
Conduit C3 18,3 0,65 150 °C 5
Conduit M4 18,3 0,65 200°C 25
Conduit M5 18,3 0,65 200°C 25
Conduit M6 18,3 0,65 200°C 25
| Conduit M7 29 2,65 450°C 25

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés : i

- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d’eau (gaz secs) ;

- auneteneuren O, précisée dans le tableau ci-dessous.
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Concentrations
instantanées en | Conduit n° C1 Conduit n°C2 Conduit n°C3 Conduit n°M4 Conduit n°M5 Conduit n°M6 Conduit n°M7
ma/Nm?
Concentration 3% 3% 3% 5% 5% 5% 5%
en O, 0u CO;
de référence
Poussiéres’ 5 5 5 100 100 100 50
50 35 35 35 35 35 35 300
NOyx en 100 100 100 350 350 350 1750
équivalent NO,
CO - - - 650 650 650 650
cov - - - 150 150 150 150
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TITRE 4PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s’averent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes : 500 m’/an au réseau public

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les reseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milisux de prélévemant,

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Sans objet au cas présent.

CHAPITRE 4.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu al 4.3.1 ou non conforme a leurs dispositions
est interdit.

A 'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, régulierement mis & jour, notamment apres
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu). .

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concus ef aménagés de maniére a é&tre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de 'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
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Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d’assainissement de l'établissement par rapport & I'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et ieur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Lexploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- eaux vannes domestiques traitées a la STEP de Dijon,
- eaux des cuvettes de rétention et de la zone de dépotage fuel traitées & la STEP de Dijon aprés passage sur
débourbeurs — déshuileurs de classe 1.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, ) .
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température: <[30°C ] °C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 §'il y a neutralisation alcaline) :
- Couleur - modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg P/

ARTICLE 4.3.4. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Sans objet au cas présent.

ARTICLE 4.3.5. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets
appropriées. En absence de pollution préaiablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété. )

ARTICLE 4.3.6. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies : .

Paramétre Concentrations maximale moyenne sur une
période de 2 heures mg/l
MES 15
HCT 5

ARTICLE 4.3.7. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE

Sans objet au cas présent.



APA CHU Chaufferie a Dijon TITRE 5 - Déchets
p17/30

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques. .

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de I'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de Fénergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du code de
environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-131 du code de
Penvironnement relatif 3 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R 543-137 a R 543-151 du code de
Penvironnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dinstallations d’elimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 & R
543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent atre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur elimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution
des eaux superficielies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Yenvironnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a larticle
| 511-1 du code de Penvironnement. !l s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont régulierement
autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement
(incinération & Fair libre, mise en dép6t 3 titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque Iot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a P'article 541-45 du code
de P'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 & R 541-64 et R 541-79 du code
de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
_utilisés par Pexploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou Fexportation de déchets ne peut étre réalisée quaprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de deéchets.
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ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des instailations sont limités aux quantités suivantes :
Au cas par cas, il peut &tre utile de ramener fa production de déchets a une capacité de production
Nomenclature . Mode
Nature des déchets des déchets Quantité annuelle Mode de stockage d'élimination
DIB en mélange 200301 Quelques m® par an Contenant communal de 100 L Valorisation
DIB Déchets inertes :
Bois 030105 25 tonnes Benne spécifique ouverte Valorisation
Métaux 20 01 40 Zone grillagée fermée
DEEE 200135 30 tonnes Bennes spécifique couverte Valorisation
Boues provenant des séparateurs 3 Récupération directe par -
eaux/hydrocarbures 130502 Quelques m” par an pompage du camion collecteur Valorisation
Déchets dangereux provenant 200113 .
DID des ateliers (peinture, des 200127 Queklxiturzz d:zra;nnes de Dans les ateliers respectifs Elimination
solvants...) 200129 P
Huiles usagées 130113 Quelques m® par an Cuve huile usée de 2 000 L Régénération
Eaux de refroidissement 10 01 Quelques m® par an Cuves de 2 000 L Régénération

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d’emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72 et R 543-74 du
code de Penvironnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de 'environnement relatifs & I'élimination
des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas
des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 a R 571-24 du

code de 'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou

d’accidents.

CHAPITRE 6.2NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones & émergence réglementée (incluant le bruit
de Pétablissement)

Emergence admissible pour la période allant
de 7h a 22h, sauf dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la période
allant de 22h a 7h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

Supérieur a 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les

différentes périodes de la journée :

Niveau limite en dB(A)

Zones concernées

De 7H00 a 22H00 sauf dimanches
et jours fériés

De 22H00 a 7HO0 ainsi que les
dimanches et jours fériés

En limite de propriété, coté rue Docteur

Dubard 65 59

En limite de propriété c6té rue Schmitt et 65 63
rue Maréchal de Lattre de Tassigny

A l'angle des rues Schmitt et Maréchal de 65 60

Tassigny (point n° 5)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a '6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.
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CHAPITRE 6.3VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires emis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
UETABLISSEMENT

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
J'établissement {nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre a Porigine d’'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.2INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées
a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d’incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L’établissement est efficacement cidturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1.1. Contrble des acces

Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.
I’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Dans les batiments de stockage ou d'utilisation de produits susceptibles en cas d’accident de générer des dangers pour les
intéréts visés a Particle L.511-1 du code de l'environnement, toutes les parcis sont de propriété REI120. Les percements ou
ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de galeries techniques sont
rebouchés afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent 3 celui exigé pour ces murs ou parois. séparatifs. Les conduits de
ventilation sont munis de clapets coupe-feu & la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité El 120 et munies d’un dispositif de fermeture automatique
qui peut &tre commandé de part et d’autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu
n'est pas génée par des obstacles.

Les parois séparatives dépassent d’au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La toiture est recouverte d'une
bande de protection incombustible de classe A1 sur une largeur minimale de 5 métres, de part et d'autre des parois
séparatives.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises & la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

Une vérification de 'ensemble de [installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.
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Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre & I’origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d’atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a
risques d’explosion est porté a la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a 'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de
I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arréte ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d’exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer !

- linterdiction de fumer ;

- Pinterdiction de tout brilage & l'air libre ; '

- Pinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue a proximité du dépdt ;

- Tobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d’'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des services
d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou @ proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués quaprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent étre établis et visés par
Fexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par 'exploitant
et lentreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément déesignées.
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Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Factivité, une vérification des installations doit étre effectuée par I'exploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglemnentation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 L
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récuperée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockeés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques, d’une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des' substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour F'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
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ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockeée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, rappel, éventuel ,des mesures préconisées par I'étude de dangers
pour les produits toxiques...).

En particulier, les transferts de produit dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font Fobjet de consignes particulieres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides (ou liquefiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

Lélimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriée.
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TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES'APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1INSTALLATIONS ALIMENTEES AU GAZ NATUREL
(chaufferie et cogénération)

ARTICLE 8.1.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les murs du local cogénération sont stables aux feux 2 heures ; les portes sont coupe-feu 2 heures et les couvertures sont
incombustibles.

ARTICLE 8.1.2. COMPORTEMENT DES BATIMENTS EN CAS D'EXPLOSION

La couverture du batiment principal abritant la chaufferie et la cogénération est éventable ; a cet effet, elle est équipée de
dispositifs de fixation "a effet charniére" qui empéchent I'envol et la projection d'éléments de toiture en cas d'explosion.

Toutes les surfaces "vitrées" du batiment principal sont équipées de matériaux légers (hyper-polycarbonate).

ARTICLE 8.1.3. MATERIELS ELECTRIQUES

Tous les matériels et installations électriques respectent les prescriptions de l'article 7.2.3 du présent arrété applicable aux
atmosphéres explosibles. En particulier, le local de cogénération est équipé d'une ventilation de secours destinée a fonctionner
en atmosphére explosive.

ARTICLE 8.1.4. ALIMENTATION EN GAZ NATUREL

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite,
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont, en tant que de besoin, protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a P'extérieur des
batiments pour permettre d'interrompre en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué
dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- alextérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

I} est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi
que le repérage des positions ouverte et fermée.

Sur chaque appareil de combustion (chaudiéres et moteurs), la coupure de I'alimentation en gaz sera assurée par deux vannes
automatiques (1) redondantes, placées en séries sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacune aux
capteurs de détection de gaz (2) précisés a l'article 8.1.5 et un pressostat (3). Toute la chaine de coupure automatique
(détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée
de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précisé
défini par I'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manoeuvrables sans fuite possible vers I'atmospheére, sont interdits &
l'intérieur des batiments.

(1) Vanne automatique : cetfe vanne assure la fermeture de I'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est
détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte
fenu des normes en vigueur relatives a ce matériel.

{2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre aussi élevé que
possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.
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ARTICLE 8.1.5. DETECTEURS

Les détecteurs incendie et les détecteurs de présence du gaz sont associés a des alarmes et des automatismes.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est
repérée sur un plan. Ces détecteurs sont au minimum les suivants :

Emplacement Nombre ge détecteurs Nombrg de dé.tecteurs
e gaz incendie
Local chaufferie 6 3
Local cogénération 6 3
Local groupes électrogénes 0 2
Local compresseurs 0 2

Toute détection de gaz au-dela de 60 % de la limite inférieure d'explosivité (L.1.E.) coupe arrivée du combustible et interrompt
Falimentation électrique, & I'exception des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphere explosive, de
ralimentation en trés basse tension et de Péclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle
pouvant déclencher une explosion.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.
La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de l'article 8.1.4. Des étalonnages sont réguliérement effectués.

Toutes la chaine de détection est vérifiée journellement, son fonctionnement testé semestriellement et les résultats de ces
contréles consignés par écrit. Un controle annuel est réalisé par un organisme agrée.

ARTICLE 8.1.6. VENTILATION DU LOCAL DE COGENERATION

Le débit de la ventilation du local de cogénération sera d'au moins 30 000 m*/an afin de garantir la non apparition d'atmosphére
explosive dans le local, méme en cas de fuite d'alimentation en gaz naturel non détectable par les pressostats (cf. article 8.1.4).

ARTICLE 8.1.7. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de contrdler leur bon fonctionnement et, d'autre
part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin l'installation.

Les appareils de combustion comportent un dispositif de contrble de la présence de flamme dans la chambre de combustion.
Tout défaut détecté entraine automatiquement la mise en sécurité des appareils et la coupure de I'alimentation en gaz.

ARTICLE 8.1.8. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation se fait sous la surveillance directe d'une personne nommément désignée par I'exploitant et ayant une
connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

En aucun cas l'installation ne peut étre démarrée a distance.

Les résultats des contrdles et des opérations d'entretien des installations de combustion sont portés sur le livret de chaufferie.
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TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 9.2MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques

92111 Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses
Les mesures portent sur les rejets suivants :

- Conduits C1, C2, C3

Paramétre Fréquence

0O,
Poussiéres
SO,

NOx

Annuelle

- Conduits M4, M5, M6 et M7

Paramétre Fréquence

O,
Poussiéres
SO,

NOx

CO

cov

Annuelle

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé mensuellement.
Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Eaux pluviales : elles sont contrdles 1 fois/an.
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CHAPITRE 9.3SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il realise en application du 9.2, notamment celles de son programme d'auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur environnement.
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TITRE 10MESURES EXECUTOIRES

ARTICLE 10.1.1. LIMITATIONS

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cessera d'avoir son effet dans le cas ot il s’écoulerait
un délai de trois ans avant que linstallation projetée ait été mise en service, ou si 'exploitation en était interrompue pendant
deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 10.1.2. RECOURS

Délai et voie de recours (article 514-6 du code de I'environnement) : la présente décision ne peut étre déférée qu'au
Tribunal Administratif. Le deélai de recours est de deux mois pour le demandeur ou I'exploitant. Ce délai commence & courir du
jour ot la présente décision a été notifiée.

ARTICLE 10.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS

"~ L'administration se réserve la faculté de fixer ultérieurement des prescriptions complémentaires que le fonctionnement
ou la transformation de cette entreprise rendrait nécessaire pour la protection de I'environnement et ce, sans que le titulaire
puisse prétendre de ce chef a une indemnité ou & un dédommagement quelconque.

ARTICLE 10.1.4. MODIFICATIONS

Toute modification & apporter a ces installations doit, avant réalisation étre portée par 'exploitant a la connaissance du
préfet, accompagnée des éléments d’appréciation nécessaires.

ARTICLE 10.1.5. INSPECTION

Le titulaire de la présente autorisation devra se soumettre a la visite de son établissement par I'inspection des
Installations Classées, par tous les agents commis & cet effet par 'administration préfectorale en vue d'y faire les constatations
qu'ils jugeront nécessaires.

ARTICLE 10.1.6. DISPONIBILITE

Le permissionnaire devra étre a tout moment en possession de son arrété d'autorisation et le présenter a toute
réquisition. ‘

ARTICLE 10.1.7. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement dont il s'agit changerait d'exploitant, le successeur ou son représentant devrait en faire
la déclaration a la Préfecture dans le mois qui suivrait la prise de possession.

ARTICLE 10.1.8. PUBLICITE

Un extrait du présent arrété, énumérant les conditions auxquelles 'autorisation est accordée, et faisant connaitre
qu'une copie de cet arrété, déposée aux archives de la Mairie, est mise 4 la disposition de tout intéressé, sera affiché a la porte
de la Mairie pendant une durée minimum d'un mois, et un avis sera inséré aux frais du-pétitionnaire, par nos soins, dans deux
journaux d’annonces légales du département.
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ARTICLE 10.1.9. AFFICHAGE

Un extrait semblable sera affiché en permanence, de facon visible, dans linstallation, par les soins du bénéficiaire de
l'autorisation.

ARTICLE 10.1.10. EXECUTION

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Céte-d'Or, le Maire de DIJON, le Directeur Régional de I'industrie, de la
Recherche et de PEnvironnement Région Bourgogne et le Directeur du CENTRE HOSPITALIER UNIVERSITAIRE sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution des dispositions du présent arrété dont une copie sera notifiée a:

. M. le Directeur Régional de 'lndustrie, de la Recherche et de 'Environnement (2 ex.)
. M. le Directeur des Services d'Archives Départementales,

. M. le Directeur du CENTRE HOSPITALIER UNIVERSITAIRE
. M. le Maire de DIJON.

FAIT & DIJON, le -7 JUIL. 2009

LE PREFET,

Pou A(M
rle p! et par délégation
La Sec taire Générale ’

Martine JUSTON



